RITTO TWINBUS Wohntelefon 1 7630 (D)
Indoor telephone 1 7630

Téléphone d’intérieur 1 7630 (F)
@® Bedienung ¢ @ Operation « & Commande

04/2016 / 1d.-Nr. 400 233 491

(D) Funktion Tatigkeit Ergebnis
Function Activity Result
(F) Fonction Activité Résultat
Rufsignal auslésen . .
©®) (Kingeln) blinkt und Rufton ertdnt
. . . o “Q flashes and call tone
Trigger call signal (ring) Zel = sounds
® Déclencher signal d’appel clignote et sonnerie
(sonnerie) retentit
(D) Turdffner betatigen driicken Turéffner schaltet
Operate door opener @ press door opener switches
. A . . Géache électrique
(F) Actionner gache électrique appuyer connecte
Rufsignal abschalten .
D (Rufabschaltung) kurz driicken leuchtet rot
Turn call signal off (muting) press briefly is lit red
Bloquer signal d’appel . ,
@ (blocage des appels) appuyer briévement s’allume en rouge
(D) Rufsignal einschalten kurz driicken Rufton ertont
Turn call signal on press briefly call tone sounds
(F) Débloquer signal d'appel appuyer brievement Sonnerie retentit
(D) Rufton auswahlen gedrickt halten und mehrmals driicken Rufton wechselt
Select call tone press and hold and press repeatedly call tone changes
(F) Sélectionner sonnerie maintenir appuyé(e) et appuyer plusieurs fois Sonnerie change
(D) Ruftonlautstarke andern gedrlckt halten Lautstarke ist angepasst
Change call tone volume press and hold volume has been adjusted
Modifier volume de . . . R
@ sonnerie maintenir appuyé(e) Volume ajusté
©®) (ZzusBatE;‘(l:Jrr:tl;tzc))n schalten Horer abheben kurz driicken Schaltgerat schaltet
. _— ” S(Q
(Sewétﬁ?g:?)d:;uonal function ,D pick up receiver press briefly switching device switches
Activer fonction % &
(P supplémentaire (par ex. décrocher combiné appuyer brievement Commutateur connecte
lumiere) !

(D) 1) Optional mit Schaltgerat 1 4981, z.B. Licht schalten.
1) Option with switching device 1 4981, e.g. switch light.
(F) 1) En option avec commutateur 1 4981, par ex. allumer lumiére.



RITTO TWINBUS Huistelefoon 1 7630 (ND

Boligtelefon 1 7630

@ Bediening - Betjening

unctie ctie esultaa
Functi Acti Resultaat
Funktion Aktivitet Resultat
proepsignaal activeren nippert en
@ (0] i | acti knippert
aanbellen oofdaanbelsignaal klin
bell ? Y hoofdaanbelsi I klinkt
Udlgse opkaldssignal g @ blinker og opkaldstone
(ringe pa) lyder

(ND Deuropener activeren

Aktivere dgrabner

indrukken

trykke

Deuropener schakelt

Dgarabner skifter

Oproepsignaal
(ND uitschakelen
(oproepuitschakeling)
Afbryde opkaldssignal

(opkaldsafbrydelse)

kort indrukken

tryk kort

brandt rood

lyser rgdt

(ND Oproepsignaal inschakelen
Indkoble opkaldssignal

kort indrukken
tryk kort

Hoofdaanbelsignaal klinkt

Opkaldstone lyder

Hoofdaanbelsignaal
& selecteren

Veelge opkaldstone

ingedrukt houden en

hold trykket ned og

@ meermaals indrukken
tryk flere gange

Hoofdaanbelsignaal
wisselt

Opkaldstone skifter

(ND Belvolume wijzigen

AEndre
opkaldstonelydstyrke

ingedrukt houden

® ®©® @ O i

hold trykket ned

Volume is aangepast

Lydstyrke er tilpasset

Extra functie schakelen
& (bijv. licht) M

skifte ekstrafunktion

(f.eks. lys) "

Hoorn opnemen
L=

*

S |
W'k

¢ lofte raret

2o

kort indrukken

tryk kort

Schakelunit schakelt

Fjernomskifter indkoblet

D 1) Optioneel met schakelunit 1 4981, bijv. licht schakelen.

1) Optional med fiernomskifter 1 4981, f.eks.skifte lys.
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